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NOT
Ärende: MÅNATLIG ÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER OKTOBER 2008

Detta dokument innehåller följande:

– BILAGA I med en förteckning över de akter som rådet antog i oktober 2008.1 2

– BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehåller 

information om antagandet av rättsakter: datum för antagandet, aktuellt rådsmöte, det antagna 

dokumentets nummer och, i förekommande fall, tillämpliga röstningsregler, 

omröstningsresultat och röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. DEL II 

innehåller information om antagandet av andra akter som rådet har beslutat att offentliggöra.

Detta dokument är också åtkomligt på Internetadressen http://consilium.europa.eu under 
rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Översikt över rådets rättsakter". Handlingarna i 
översikten kan fås från det offentliga registret över rådets handlingar 
(http://register.consilium.europa.eu).

  
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten.

2 När det gäller rättsakter som antas enligt medbeslutandeförfarandet, kan datumet för det 
rådsmöte då rättsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för den aktuella rättsakten, 
eftersom rättsakter enligt medbeslutandeförfarandet inte anses antagna förrän de har
undertecknats av rådets och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas 
generalsekreterare.
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Endast de protokoll som avser slutligt antagande av rättsakter äger giltighet (åtkomliga på 

Internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", 

"Rådets protokoll".

___________
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BILAGA I

FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET

I OKTOBER 2008

2893:e mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning och socialpolitik, hälso- och sjukvård 
samt konsumentfrågor) i Luxemburg den 2 oktober 2008

Gemensam ståndpunkt (EG) nr 26/2008 av den 2 oktober 2008, antagen av rådet i enlighet med det 
i artikel 251 i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför 
antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om gemenskapsstatistik om folkhälsa och 
hälsa och säkerhet i arbetet (Text av betydelse för EES)
EUT C 280E, 4.11.2008, s. 1–14

Europaparlamentets och rådets beslut nr 1098/2008/EG av den 22 oktober 2008 om Europeiska 
året för bekämpning av fattigdom och social utestängning (2010) (Text av betydelse för EES)
EUT L 298, 7.11.2008, s. 20–29

Europeiska unionens ståndpunkt inför det tredje mötet i ständiga partnerskapsrådet EU–Ryssland 
om energi (Paris den 8 oktober 2008)
13582/08

2008/784/EG: Rådets beslut av den 2 oktober 2008 om fastställande av en separat förpliktelse för 
Montenegro och minskning i motsvarande mån av Serbiens förpliktelse vad gäller de långfristiga 
lån som gemenskapen har beviljat Statsförbundet Serbien och Montenegro 
(tidigare Förbundsrepubliken Jugoslavien) enligt beslut 2001/549/EG och 2002/882/EG
EUT L 269, 10.10.2008, s. 8–10

2894:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Luxemburg 
den 7 oktober 2008

Rådets beslut om den ståndpunkt som gemenskapen ska inta i det associeringsråd som inrättats 
genom Europa-Medelhavsavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska 
gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Hashemitiska konungariket Jordanien, 
å andra sidan, beträffande fastställandet av en tidsplan för att avveckla tullarna för de produkter 
som anges i bilaga IV till associeringsavtalet
12989/08

Rådets slutsatser om omedelbara åtgärder mot den finansiella oron
13926/08

Rådets slutsatser om företagsledarnas löner
13265/08
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Rådets slutsatser om finansiell stabilitet och finansiell tillsyn
13516/1/08 REV 1 + REV 1 COR 1

Rådets slutsatser om bekämpning av skattebedrägerier
12955/08 + COR 1 + COR 2 (de)

2895:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi) i 
Luxemburg den 9–10 oktober 2008

Rådets förordning (EG) nr 1009/2008 av den 9 oktober 2008 om ändring av 
förordning (EG) nr 1782/2003 om upprättande av gemensamma bestämmelser för system med 
direktstöd inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprättande av vissa stödsystem för 
jordbrukare
EUT L 276, 17.10.2008, s. 1–2

Rådets slutsatser om införande av luftfarten i gemenskapens system för handel med utsläppsrätter 
för växthusgaser – deltagande av tredjeländer
13648/1/08 REV 1

Rådets resolution om inledande av Sesar-programmets utvecklingsfas
13621/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om genomförandet av ramdirektiven om energimärkning och ekodesign för 
energianvändande produkter
13814/08

2896:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser) i 
Luxemburg den 13 oktober 2008

Rådets slutsatser om revisionsrättens särskilda rapport nr 6/2008 om Europeiska kommissionens 
återanpassningsstöd efter tsunamin och orkanen Mitch
13259/08

Rådets beslut om ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Ryska federationen om 
Ryska federationens deltagande i Europeiska unionens militära insats i Republiken Tchad och 
Centralafrikanska republiken (Eufor Tchad/RCA)
10806/08

Rådets beslut 2008/814/Gusp av den 13 oktober 2008 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
unionen och Amerikas förenta stater om Amerikas förenta staters deltagande i Europeiska unionens 
rättsstatsuppdrag i Kosovo, Eulex Kosovo
EUT L 282, 25.10.2008, s. 32–32
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Rådets slutsatser om Republiken Moldavien
14030/1/08 REV 1

Rådets gemensamma åtgärd 2008/796/Gusp av den 13 oktober 2008 om ändring av uppdraget för 
Europeiska unionens särskilda representant i Sydkaukasien
EUT L 272, 14.10.2008, s. 19–20

Uttalande om samarbete för kommunikation om Europa
13712/08

Europeiska unionens ståndpunkt inför det sjunde mötet i associeringsrådet EU–Marocko
13653/08

Rådets förordning (EG) nr 1000/2008 av den 13 oktober 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av sulfanilsyra med ursprung i Folkrepubliken Kina och Indien till 
följd av en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 i förordning (EG) nr 384/96
EUT L 275, 16.10.2008, s. 1–17

Rådets förordning (EG) nr 1010/2008 av den 13 oktober 2008 om införande av en slutgiltig 
utjämningstull på import av sulfanilsyra med ursprung i Indien till följd av en översyn vid 
giltighetstidens utgång enligt artikel 18 i förordning (EG) nr 2026/97 och en partiell 
interimsöversyn enligt artikel 19 i förordning (EG) nr 2026/97 och om ändring av
förordning (EG) nr 1000/2008 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av
sulfanilsyra med ursprung i Folkrepubliken Kina och Indien efter en översyn vid giltighetstidens
utgång enligt artikel 11.2 i förordning (EG) nr 384/96
EUT L 276, 17.10.2008, s. 3–20

Rådets förordning (EG) nr 1001/2008 av den 13 oktober 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av vissa rördelar av järn eller stål med ursprung i Republiken Korea 
och Malaysia till följd av en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 
i förordning (EG) nr 384/96
EUT L 275, 16.10.2008, s. 18–31

Europeiska unionens ståndpunkt inför det nionde mötet i samarbetsrådet EU-Sydafrika 
(Kapstaden den 21 oktober 2008)
13773/08

Rådets slutsatser om det strategiska partnerskapet mellan EU och Mexiko
13224/08

Rådets beslut om ingående av ett avtal genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen och 
Republiken Kuba i enlighet med artikel XXIV.6 och artikel XXVIII i allmänna tull- och 
handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring av medgivanden i Republiken Bulgariens och Rumäniens 
bindningslistor i samband med deras anslutning till Europeiska unionen
13194/08
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Rådets förordning om genomförande av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska 
gemenskapen och republiken Kuba i enlighet med artikel XXIV.6 och artikel XXVIII i allmänna 
tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring och komplettering av bilaga I till 
förordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma 
tulltaxan
13198/08

2897:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser) i 
Luxemburg den 13 oktober 2008

Rådets slutsatser om Zimbabwe
13889/08

Rådets slutsatser om Vitryssland
14057/08

Rådets slutsatser om Uzbekistan
13904/08 + COR 1

Rådets slutsatser om Georgien/Ryssland
14026/08

Skriftligt förfarande avslutat den 14 oktober 2008

Gemenskapens ståndpunkt inför ett gemensamt uttalande från de avtalsslutande Cariforumstaterna, 
å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, om 
undertecknandet av avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforumstaterna, å ena sidan, och 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan
14070/08

Gemenskapens ståndpunkt inför ett gemensamt uttalande från de avtalsslutande Cariforumstaterna, 
å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, om 
undertecknandet av avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforumstaterna, å ena sidan, och 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan
14074/08

2898:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Luxemburg den 20 oktober 2008

Rådets beslut om beviljande av ett statligt katastrofstöd från de cypriotiska myndigheterna för att 
mildra konsekvenserna för jordbrukssektorn av torkan 2007/2008
13656/08 + COR 1 (hu)

Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av rådets direktiv 96/22/EG om förbud mot 
användning av vissa ämnen med hormonell eller tyreostatisk verkan samt av ß-agonister vid 
animalieproduktion
PE-CONS 3667/08 + COR 1 (de) + COR 2 (fi) + COR 3 (da) + COR 4 (hu)
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Europaparlamentets och rådets direktiv om minimikrav på utbildning för sjöfolk (omarbetning)
PE-CONS 3649/08 + REV 1 (mt) + REV 2 (ro) + REV 3 (bg)

Europaparlamentets och rådets direktiv om avfall och upphävande av vissa direktiv
PE-CONS 3646/08 + REV 1 (pt) + REV 2 (da) + REV 3 (es) + REV 4 (fi)

Europaparlamentets och rådets direktiv om miljökvalitetsnormer inom vattenpolitikens område och 
ändring och senare upphävande av direktiven 82/176/EEG, 83/513/EEG, 84/156/EEG, 84/491/EEG 
och 86/280/EEG, samt om ändring av direktiv 2000/60/EG
PE-CONS 3644/08 + COR 1

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/103/EG av den 19 november 2008 om ändring av 
direktiv 2006/66/EG om batterier och ackumulatorer och förbrukade batterier och ackumulatorer, 
vad gäller utsläppande på marknaden av batterier och ackumulatorer (Text av betydelse för EES)
EUT L 327, 5.12.2008, s. 7–8

Europaparlamentets och rådets direktiv om förvaltning av vägnätets säkerhet
PE-CONS 3652/08 + REV 1 (sv)

Europaparlamentets och rådets förordning om undersökningar om jordbrukets struktur och en 
undersökning om produktionsmetoder inom jordbruket samt om upphävande av rådets 
förordning (EEG) nr 571/88
PE-CONS 3642/08 + COR 1 (el) + COR 2 (pl)

Rådets beslut om Europeiska gemenskapens fortsatta deltagande i förhandlingar om internationella 
regler och förfaranden för ansvarighet och ersättning för skada som härrör från 
gränsöverskridande förflyttningar av levande modifierade organismer inom ramen för 
Cartagenaprotokollet om biosäkerhet
13320/08

Rådets beslut om godkännande på Europeiska gemenskapens vägnar av protokollet om strategiska 
miljöbedömningar till FN/ECE:s Esbokonvention från 1991 om miljökonsekvensbeskrivningar i ett 
gränsöverskridande sammanhang
13179/08

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt i gemensamma kommittén avseende genomförande av 
artikel 66 i Europa–Medelhavsinterimsavtalet om associering av handel och samarbete mellan 
Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Palestinska befrielseorganisationen för den palestinska 
myndigheten på Västbanken och i Gaza, å andra sidan
12941/08

Rådets slutsatser om förberedelse av den fjortonde sessionen i partskonferensen (COP 14) för 
FN:s ramkonvention om klimatförändringar (UNFCCC) och den fjärde sessionen i partsmötet för 
Kyotoprotokollet (CMP 4) (Poznań den 1-12 december 2008)
14017/08
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Rättsakt som antagits efter Europaparlamentets andra behandling inom ramen för 
medbeslutandeförfarandet (Strasbourg den 20-23 oktober 2008)

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/104/EG av den 19 november 2008 om arbetstagare 
som hyrs ut av bemanningsföretag
EUT L 327, 5.12.2008, s. 9-14

2899:e mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Luxemburg 
den 24 oktober 2008

Rådets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet
EUT L 300, 11.11.2008, s. 42–45

Rådets beslut 2008/852/RIF av den 24 oktober 2008 om ett antikorruptionsnätverk med 
kontaktpunkter
EUT L 301, 12.11.2008, s. 38–39

Rådets förordning (EG) nr 1104/2008 av den 24 oktober 2008 om migrering från Schengens 
informationssystem (SIS 1+) till andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II)
EUT L 299, 8.11.2008, s. 1–8

Rådets beslut 2008/839/RIF av den 24 oktober 2008 om migrering från Schengens 
informationssystem (SIS 1+) till andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II)
EUT L 299, 8.11.2008, s. 43–49

Rådets förordning om ändring och uppdatering av förordning (EG) nr 1334/2000 om upprättande 
av en gemenskapsordning för kontroll av export av produkter och teknik med dubbla 
användningsområden
13225/08

Europaparlamentets och rådets direktiv om skydd för miljön genom straffrättsliga bestämmelser
PE-CONS 3639/08 + COR 1 (fi) + REV 1 (el)

Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av direktiv 2003/87/EG så att 
luftfartsverksamhet införs i systemet för handel med utsläppsrätter för växthusgaser inom 
gemenskapen
PE-CONS 3657/08 + REV 1 (fi) + REV 2 COR 1 (fi) + REV 2 (lt)

Rådets beslut om ingående av ett protokoll mellan Europeiska gemenskapen, 
Schweiziska edsförbundet och Furstendömet Liechtenstein till avtalet mellan Europeiska 
gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om kriterier och mekanismer för att fastställa vilken 
stat som ska ansvara för handläggningen av en asylansökan som görs i en medlemsstat eller i 
Schweiz
13831/1/08 REV 1



16148/3/08 REV 3 ELL,UL/mfo,ss 9
BILAGA I DG F III SV

Rådets beslut om ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Georgien om status för 
Europeiska unionens övervakningsuppdrag i Georgien
13690/08

Rådets rekommendation om förbättring av kommunikationen mellan operativa enheter i 
gränsområden
13796/08

Europeiska unionens ståndpunkt inför det femte mötet i ständiga partnerskapsrådet EU–Ryssland
(utrikesministrar), som ska hållas den 28 oktober 2008 i Sankt Petersburg
14464/08

EU:s årsrapport om de mänskliga rättigheterna 2008
14146/08

Rådets beslut om utlämnande av uppgifter i enlighet med avtalet mellan Europeiska 
rymdorganisationen och Europeiska unionen om säkerhet för och utbyte av sekretessbelagda 
uppgifter
13678/08

Rådets beslut om justering av traktamenten som utbetalas till ledamöter och suppleanter i 
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
13975/08

Rådets slutsatser om Barcelonaprocessen: en union för Medelhavskonferensen mellan 
industriministrar (Nice den 5–6 november 2008)
14474/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om inrättande av nationella plattformar och en europeisk plattform för 
rapportering av brott på Internet
14071/08

Rådets slutsatser om konvergensprincipen och strukturen för den inre säkerheten
14069/08

Rådets slutsatser om sårbara vuxnas situation och gränsöverskridande rättsligt skydd för dem
14034/08

Resolution från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om 
utbildning av domare, åklagare och övrig personal inom domstolsväsendet i Europeiska unionen
14106/08 + COR 1 + COR 2

2900:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Luxemburg 
den 27-28 oktober 2008

Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av rådets direktiv 79/409/EEG om bevarande 
av vilda fåglar avseende kommissionens genomförandebefogenheter
PE-CONS 3666/1/08 REV 1
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Europaparlamentets och rådets förordning om statistik över besättningar och köttproduktion och 
om upphävande av rådets direktiv 93/23/EEG, 93/24/EEG och 93/25/EEG
PE-CONS 3641/08 + COR 1 (de) + REV 1 (lt)

Rådets slutsatser om särskild rapport nr 4/2008 från Europeiska revisionsrätten om genomförandet 
av mjölkkvoter i de medlemsstater som anslöt sig till Europeiska unionen den 1 maj 2004
14186/08

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/822/Gusp av den 27 oktober 2008 om tillfälligt mottagande 
av Europeiska unionens medlemsstater av vissa palestinier
EUT L 285, 29.10.2008, s. 21–21

___________



16148/3/08 REV 3 ELL,UL/mfo,ss 11
BILAGA II (Del I) DG F III SV

BILAGA II
(Del I)

INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
OKTOBER 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

2893:e mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning och 
socialpolitik, hälso- och sjukvård samt konsumentfrågor) i Luxemburg 
den 2 oktober 2008

Gemensam ståndpunkt (EG) nr 26/2008 av den 2 oktober 2008, antagen av 
rådet i enlighet med det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av 
Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets förordning om gemenskapsstatistik om 
folkhälsa och hälsa och säkerhet i arbetet (Text av betydelse för EES)

9815/3/08 REV 3 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets beslut nr 1098/2008/EG av 
den 22 oktober 2008 om Europeiska året för bekämpning av fattigdom och 
social utestängning (2010) (Text av betydelse för EES)

PE-CONS
3645/1/08 REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från Tjeckien, Cypern, Lettland, Litauen, Malta, Polen och Slovakien om samfinansieringen av åtgärder inom ramen för det 
europeiska året för bekämpning av fattigdom och social utestängning (2010)

Tjeckien, Cypern, Lettland, Litauen, Malta, Polen och Slovakien välkomnar beslutet att utse år 2010 till det europeiska året för bekämpning av 
fattigdom och social utestängning, vilket bör bidra till att uppnå de viktigaste målen för politiken i fråga om socialt skydd och social delaktighet.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
OKTOBER 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

Vi anser att åtgärder på nationell, regional och lokal nivå är av avgörande betydelse för att effektivt öka medvetenheten om fördelarna med ett 
inkluderande samhälle och om Europas engagemang för kampen mot fattigdom och social utestängning. Detta var en av huvudanledningarna till att 
medlemsstaterna tilldelades viktigare uppgifter och fick ökat ansvar för genomförandet av åtgärderna och verksamheterna i samband med det 
europeiska året 2010.

I detta sammanhang anser vi att det skulle ha varit helt motiverat att lämna ett bidrag ur EU-budgeten på mer än 50 % till samfinansieringen av sådana 
åtgärder med deras särskilda ändamål.

Vi är medvetna om att frågan har en sektorsövergripande dimension som går utöver ansvarsområdet för ministrarna för sysselsättning, sociala frågor 
och lika möjligheter. 

I väntan på att en övergripande bestämmelse om finansieringen av kommande europeiska år ska antas, bör de finansiella bestämmelserna därför 
förhandlas fram i de relevanta rådsarbetsgrupperna, med beaktande av de särskilda målsättningarna och prioriteringarna för varje europeiskt år.

Uttalande från kommissionen

Kommissionen fäster största vikt vid att underlätta och stödja ett brett deltagande på alla nivåer i verksamhet med anknytning till det europeiska året 
för bekämpning av fattigdom och social utestängning (2010) så att detta år får en positiv och varaktig inverkan.

Kommissionen kommer att i enlighet med beslutet om det europeiska året att utarbeta gemensamma riktlinjer i ett strategiskt ramdokument där viktiga 
prioriteringar för genomförandet av verksamhet i samband med det europeiska året kommer att fastställas, bl.a. minimistandarder för deltagande i 
nationella organ och insatser (se del II, punkt 2 i bilagan till beslutet).

Det strategiska ramdokumentet riktar sig till de nationella genomförandeorgan som ansvarar för att fastställa de nationella programmen för det 
europeiska året och för att välja ut de insatser som ska föreslås för gemenskapsfinansiering. Det riktar sig även till andra berörda parter.

Kommissionen kommer i detta sammanhang att betona vikten av att underlätta tillträdet för alla icke-statliga organisationer, inklusive små och 
medelstora organisationer. För att säkerställa bredast möjliga tillträde kan de nationella genomförandeorganen besluta att inte begära någon 
samfinansiering utan att i stället finansiera viss verksamhet fullt ut.
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2895:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation 
och energi) i Luxemburg den 9-10 oktober 2008

Rådets förordning (EG) nr 1009/2008 av den 9 oktober 2008 om ändring av 
förordning (EG) nr 1782/2003 om upprättande av gemensamma 
bestämmelser för system med direktstöd inom den gemensamma 
jordbrukspolitiken och om upprättande av vissa stödsystem för jordbrukare

13355/08 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från kommissionen

Den tolkning som EG-domstolen gjort i sin dom i mål C-45/05 är i princip retroaktiv, och det nu aktuella förslaget till ändring av artikel 138 
i förordning (EG) nr 1782/2003 kommer endast att tillämpas från och med den 1 januari 2008.

Frågan är därför hur ansökningar om bidrag för nötkreatur enligt artikel 68 i förordning (EG) nr 1782/2003 ska behandlas då tidsfristerna för anmälan 
till databaserna – vid en viss tidpunkt under djurets livstid – inte strikt har respekterats.

Generaldirektoratet för jordbruk har begärt rådgivning i frågan från kommissionens juridiska avdelning, som intar följande ståndpunkt:

– Juridiska avdelningen tillbakavisar tanken på att det för ansökningar inlämnade fram till och med den 7 juli 2007 (den dag då domen 
offentliggjordes) kunde ha varit svårt att tolka artikel 138 i förordning (EG) nr 1782/2003, utan anser att de djur som anmäldes för sent kan 
anses som stödberättigande, eftersom
– det brev som generaldirektoratet för jordbruk skickade till Nederländerna den 16 november 1999, vilket också vidarebefordrades till de 

andra medlemsstaterna, hade lett till berättigade förväntningar i medlemsstaterna, och
– kommissionen är skyldig att samarbeta i god tro med medlemsstaterna.

– För ansökningar inlämnade mellan den 7 juli 2007 och den 31 december 2007 stöder juridiska avdelningen inte möjligheten till en allmän 
motivering som skulle leda till att kommissionen kan låta medlemsstaterna bevilja stöd godtyckligt på samma grundval som tidigare.

Juridiska avdelningen anser fortfarande att en viss medlemsstat, efter en analys från fall till fall av de särskilda omständigheterna där, kan komma att 
bevilja stöd då tillämpningen av EG-domstolens dom på denna flera månader långa period skulle få oproportionerliga följder och/eller leda till olika 
behandling av jämförbara situationer.
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Generaldirektoratet för jordbruk anser att dessa följder kan bedömas, särskilt i fråga om

– skillnaden i behandling av jordbrukare beroende på om ansökningarna lämnades in före eller efter offentliggörandet av EG-domstolens dom,
– behovet av att ändra nationella bestämmelser, procedurhandböcker och informationsblad,
– hur stora anpassningar som behöver göras på it-området för att alla för sent anmälda förflyttningar under djurets livstid ska kunna spåras och 

berörda jordbrukare informeras, 
– hur stor administrativ börda som skulle tillkomma för kontrollen av jordbrukarnas motiveringar för tidigare försenade anmälningar.

Medlemsstaterna ombeds därför att bedöma sin särskilda situation innan de utbetalar kopplat stöd för nötkreatur, för att se till att omständigheterna 
överensstämmer med synpunkterna från kommissionens juridiska avdelning.

Denna bedömning bör hållas tillgänglig för personer med ansvar att avsluta räkenskaperna i samband med kontroller som utförs som ett led i den 
normala verksamheten.

2898:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Luxemburg 
den 20-21 oktober 2008

Rådets beslut om beviljande av ett statligt katastrofstöd från de cypriotiska 
myndigheterna för att mildra konsekvenserna för jordbrukssektorn av torkan 
2007/2008

13656/08 
+ COR 1 (hu)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
DK, NL, SE, UK

Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av rådets 
direktiv 96/22/EG om förbud mot användning av vissa ämnen med 
hormonell eller tyreostatisk verkan samt av ß-agonister vid 
animalieproduktion

PE-CONS 3667/08
+ COR 1 (de)
+ COR 2 ( fi)
+ COR 3 (da)
+ COR 4 (hu)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Europaparlamentets och rådets direktiv om minimikrav på utbildning för 
sjöfolk (omarbetning)

PE-CONS 3649/08
+ REV 1 (mt)
+ REV 2 (ro)
+ REV 3 (bg)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets direktiv om avfall och upphävande av vissa 
direktiv

PE-CONS 3646/08
+ COR 1 (fr)
+ REV 1 (pt)
+ REV 2 (da)
+ REV 3 (es)
+ REV 4 (fi)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Avstod: IE

Uttalande från Förenade kungariket – Insamling och materialåtervinning av avfall

Enligt skäl 41 i det reviderade ramdirektivet om avfall finns det många varierande system för insamling och materialåtervinning av avfall i de olika 
medlemsstaterna som återspeglar vad som är tekniskt, miljömässigt och ekonomiskt genomförbart med hänsyn till de lokala förhållandena. När kraven 
enligt artikel 11 i det reviderade direktivet om återanvändning och materialåtervinning ska uppfyllas, avser Storbritannien att

– för det totala hushållsavfallet tillämpa kravet att senast 2020 till totalt minst 50 viktprocent öka förberedandet för återanvändning och 
materialåtervinning av avfallsmaterial från hushållen och, eventuellt, liknande avfallsflöden. De fyra avfallsflöden som specificeras i 
artikel 11.2 a (dvs. papper, metall, plast och glas) ska innefattas i detta övergripande mål om de kommer från hushållen, men målet på 50 % 
kommer inte att tillämpas separat för vart och ett av de specificerade avfallen, och

– uppmuntra separat insamling av avfall, när så är tekniskt, miljömässigt och ekonomiskt genomförbart, samtidigt som man tillåter att blandad 
insamling av papper, metall, plast, glas och annat återvinningsbart material för påföljande sortering i anläggningar för materialåtervinning får 
fortsätta efter 2015, om detta är det effektivaste sättet att öka återvinningsgraden med hänsyn till de lokala förhållandena.
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Europaparlamentets och rådets direktiv om miljökvalitetsnormer inom 
vattenpolitikens område och ändring och senare upphävande av 
direktiven 82/176/EEG, 83/513/EEG, 84/156/EEG, 84/491/EEG 
och 86/280/EEG, samt om ändring av direktiv 2000/60/EG

PE-CONS 3644/08
+ COR 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/103/EG av 
den 19 november 2008 om ändring av direktiv 2006/66/EG om batterier och 
ackumulatorer och förbrukade batterier och ackumulatorer, vad gäller 
utsläppande på marknaden av batterier och ackumulatorer (Text av 
betydelse för EES)

PE-CONS 3664/08 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets direktiv om förvaltning av vägars säkerhet PE-CONS 3652/08
+ REV 1 (sv)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets förordning om undersökningar om 
jordbrukets struktur och en undersökning om produktionsmetoder inom 
jordbruket samt om upphävande av rådets förordning (EEG) nr 571/88

PE-CONS 3642/08
+ COR 1 (el)
+ COR 2 (pl)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Uttalande från kommissionen om termen "kvalitet" i artikel 4

Enligt artikel 4 i förslaget ska medlemstaterna erhålla uppgifter ur det integrerade systemet för administration och kontroll, systemet för identifiering 
och registrering av nötkreatur och registret över ekologisk produktion under förutsättning att dessa uppgifter håller minst lika hög kvalitet som de 
uppgifter som erhålls vid statistiska undersökningar. I artikel 4 anges också att andra administrativa uppgiftskällor får användas om kommissionen 
informeras i förväg och detaljerade uppgifter lämnas om kvaliteten på den administrativa källan.

I samband med artikel 4 anses de uppgifter som erhållits från en administrativ källa vara av godtagbar kvalitet om de definitioner som de grundar sig 
på överensstämmer med bestämmelserna i artikel 7 och om de ger representativa resultat. När det gäller kvaliteten på eventuella administrativa källor 
som används bör särskild information om metoderna lämnas i de nationella metodrapporter som medlemsstaterna lämnar till kommissionen vid varje 
undersöknings slut.

Rättsakt som antagits efter Europaparlamentets andra behandling 
inom ramen för medbeslutandeförfarandet
(Strasbourg den 20-23 oktober 2008)

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/104/EG av 
den 19 november 2008 om arbetstagare som hyrs ut av bemanningsföretag
EUT L 327, 5.12.2008, s. 9-14

PE-CONS 3705/08 (Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt)

2899:e mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor)
i Luxemburg den 24 oktober 2008
Rådets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot 
organiserad brottslighet

12279/06
+ REV 1 (sk)
+ REV 2 (sv)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Rådets beslut 2008/852/RIF av den 24 oktober 2008 om ett 
antikorruptionsnätverk med kontaktpunkter

11231/1/07 REV 1 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 1104/2008 av den 24 oktober 2008 om migrering 
från Schengens informationssystem (SIS 1+) till andra generationen av 
Schengens informationssystem (SIS II)

13488/08
+ REV 1 (fi)
+ REV 2 (da)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets beslut 2008/839/RIF av den 24 oktober 2008 om migrering från 
Schengens informationssystem (SIS 1+) till andra generationen av 
Schengens informationssystem (SIS II)

13489/08
+ REV 1 (da)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) om ändring och uppdatering av 
förordning (EG) nr 1334/2000 om upprättande av en gemenskapsordning 
för kontroll av export av produkter och teknik med dubbla 
användningsområden

13225/08
+ REV 1 (cz)
+ REV 2 (ro)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets direktiv om straffrättsliga påföljder till 
skydd för miljön

PE-CONS 3639/08 
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (el)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Uttalande från den franska, luxemburgska, portugisiska, lettiska, bulgariska, spanska, tjeckiska och maltesiska delegationen

Den franska, luxemburgska, portugisiska, rumänska, lettiska, bulgariska, spanska, tjeckiska och maltesiska delegationen uttalar att införandet av en 
jämförelsetabell i artikel 8.2 i direktivet inte kan förstås som att man skapar ett rättsligt åtagande som går utöver vad som föreskrivs i artikel 249.3 
i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen, där det föreskrivs att "ett direktiv skall med avseende på det resultat som skall uppnås vara 
bindande för varje medlemsstat till vilken det är riktat, men skall överlåta åt de nationella myndigheterna att bestämma form och tillvägagångssätt för 
genomförandet.

En sådan bestämmelse överensstämmer dessutom inte med artikel 34 i det interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning (EUT C 321, 31.12.2003, 
s. 1) och kan därför inte utgöra något prejudikat vid förhandling om andra lagstiftningsinstrument.

Uttalande från Irland

Irland godtar att det är samtliga medlemsstaters gemensamma ståndpunkt att artikel 2a är avsedd att som "olaglig" betrakta den typ av åtgärder som 
anges i artikel 3 och som strider mot lagstiftningen i bilaga A, lagstiftningen i bilaga B eller åtgärderna i artikel 2a iii (dvs. nationell lagstiftning för 
tillämpning av lagstiftning i bilaga A och bilaga B).

I enlighet därmed är Irlands tolkning av definitionen av "olaglig" i artikel 2a i detta direktiv att artikel 2a inte är begränsad i sin tillämpning. 
Kärnrelaterad verksamhet som skadar miljön regleras inte enbart med hänvisning till lagstiftning som antagits enligt Euratomfördraget som förtecknas 
i bilaga B i direktivet. Sådan skada regleras också av miljöskyddslagstiftning gjord enligt EG-fördraget och förtecknad i bilaga A i direktivet.

Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av direktiv 2003/87/EG 
så att luftfartsverksamhet införs i systemet för handel med utsläppsrätter för 
växthusgaser inom gemenskapen

PE-CONS 3657/08
+ REV 1 (fi)
+ REV 1 COR 1 (fi)
+ REV 2 (lt)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.



16148/3/08 REV 3 ELL,UL/mfo,ss 20
BILAGA II (Del I) DG F III SV

INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
OKTOBER 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

Uttalande från Förenade kungariket

Utan att det påverkar Förenade kungarikets uppfattning om att den föreslagna åtgärden ingår i Europeiska gemenskapens miljölagstiftning och som 
sådan inte omfattas av Córdobaöverenskommelsen om luftfartsåtgärder, är Förenade kungariket, eftersom en förhandsöverenskommelse redan har 
träffats med Gibraltars regering, undantagsvis berett att godta införandet av den formulering som beslutades enligt Córdobaöverenskommelsen 
beträffande luftfartsåtgärder.

Uttalande från Förenade kungariket

Förenade kungariket noterar det olämpliga i att anta direktivet med artikel 175.1 i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen som enda 
rättslig grund, när det gäller en rättsakt som innehåller betydande bestämmelser om skattepolitik. I linje med de synpunkter som Förenade kungariket 
tidigare har framfört i liknande situationer anser Förenade kungariket även fortsättningsvis att då EG-lagstiftningen innefattar skattemässiga åtgärder 
bör den rättsliga grunden innefatta någon av fördragets artiklar som rör skattefrågor, antingen ensamt eller, där så är lämpligt, tillsammans med andra 
artiklar. I detta fall anser Förenade kungariket att artikel 175.2 i EG-fördraget borde ha innefattats i den rättsliga grunden för direktivet.

Uttalande från Förenade kungariket, Danmark, Finland, Tyskland, Irland, Malta, Nederländerna och Sverige

Förenade kungariket, Danmark, Finland, Tyskland, Irland, Malta, Nederländerna och Sverige tolkar bestämmelserna i artikel 3d.4 som att de inte 
ålägger medlemsstaterna några rättsligt bindande skyldigheter.
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Uttalande från Malta

Som en liten avlägset belägen östat är Malta beroende av lufttrafik. Landet har inga andra lämpliga eller jämförbara alternativa transportsätt. 
Mervärdet av lufttransporter utgör därför en stor del av det totala mervärdet för Malta. Under det gångna halvseklet har turismen dessutom varit 
avgörande för landets ekonomi, och turistinkomsternas genomsnittliga andel av BNP under de senaste sju åren är enligt Eurostat uppskattningsvis 
13,7 %, vilket är mycket högre än EU-genomsnittet. Detta härrör också från internationell turism som är helt beroende av flyg. Om direktivet 
genomfördes skulle detta därför kunna ha allvarliga återverkningar på den maltesiska ekonomin. Malta lägger stor vikt vid den nya artikel 30.4, där 
det fastställs att "senast den 1 december 2014 ska kommissionen, på grundval av övervakning och erfarenheter av tillämpningen av detta direktiv, göra 
en översyn av hur direktivet fungerar när det gäller sådan luftfartsverksamhet", och i synnerhet punkt f, enligt vilken "gemenskapssystemets påverkan 
på det strukturella beroendet av luftfartstransporter för gemenskapens öregioner, regioner utan kust, randområden och yttersta randområden" också 
kommer att ses över. Översynen bör vara en garanti för att sådana viktiga farhågor beaktas grundligt och tillfredsställande åtgärder fastställs, om så 
behövs.

Uttalande från kommissionen

Kommissionen erinrar om att den senast i december 2008 tänker lägga fram ett lagstiftningsförslag i syfte att införa åtgärder för att begränsa 
kväveoxidutsläppen från luftfarten, i synnerhet för att effektivt ta itu med den inverkan på klimatförändringen som dessa har och för att undvika 
negativa incitament till minskade koldioxidutsläpp på bekostnad av kväveoxid.

Uttalande från kommissionen om auktionering

Kommissionen noterar överenskommelsen mellan rådet och parlamentet om möjligheten att höja auktionsnivån från 2013 inom ramen för direktivet
om översyn av systemet för utsläppshandel. När det gäller tilldelningsmetoden står kommissionen fast vid sin ståndpunkt att luftfartssektorn från 2013 
bör behandlas som andra branscher som under en övergångsperiod får gratis utsläppsrätter.
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Uttalande från kommissionen om operatörer från tredjeländer

Kommissionen noterar överenskommelsen mellan rådet och parlamentet om luftfartygsoperatörers deltagande i gemenskapens system för 
utsläppshandel, inklusive operatörer från tredjeland. Kommissionen understryker att den även fortsättningsvis kommer att försöka nå en 
överenskommelse om övergripande åtgärder för att minska utsläppen av växthusgaser från luftfarten i enlighet med sitt sedan länge fastställda mål. 
Om en sådan överenskommelse nås kommer kommissionen att vid behov föreslå ändringar av detta direktiv i den mån det är tillämpligt på 
luftfartygsoperatörer. Kommissionen kommer att upprätthålla kontakten med tredje parter och kommer att uppmuntra dem att vidta motsvarande 
åtgärder med en miljöeffekt som åtminstone är likvärdig den som åstadkoms genom detta direktiv i syfte att godkänna likvärdiga åtgärder i enlighet 
med de relevanta avsnitten i direktivet.

Uttalande från Cypern

Cypern vill föra till protokollet sina allvarliga farhågor om de negativa verkningar som genomförandet av det föreslagna direktivet förväntas få genom 
att luftfartsverksamhet införs i systemet för handel med utsläppsrätter inom EU.

Som en liten avlägset belägen östat utan andra jämförbara alternativa transportsätt är Cypern starktberoende av lufttrafik. Samtidigt spelar turismen en 
mycket betydande roll när det gäller att skapa ekonomisk verksamhet i Cypern, och den svarar för en större del av inkomsterna än genomsnittet i 
övriga medlemsstater i EU. Genomförandet av direktivet kommer därför att leda till allvarliga negativa strukturella återverkningar på Cyperns 
ekonomi. Det bör noteras att det inte har gjorts någon konsekvensbedömning för det föreslagna direktivet av minskningen av den totala mängden 
utsläppsrätter.

Cypern är fullt medvetet om att alla nödvändiga åtgärder måste vidtas för att komma till rätta med klimatförändringens negativa effekter. Cypern 
känner i hög grad redan av effekterna av de förändrade klimatförhållanden som tagit sig uttryck i temperaturökningar och den allvarliga torka som har 
drabbat landet under de senaste åren, vilket direkt pekar på det angelägna behovet av åtgärder för att lösa detta allvarliga problem. Cypern är även 
fortsättningsvis fast beslutet att samarbeta med sina europeiska partner för att ta itu med klimatfrågan.

Med anledning av de förväntade negativa effekterna av detta specifika direktiv ser sig Republiken Cypern dock tvungen att upprepa sina starka 
betänkligheter mot vissa av de föreslagna åtgärderna.

Man bör garantera att de viktigaste farhågorna om systemets konsekvenser för det strukturella beroendet av flygtrafiken beaktas grundligt genom att 
införa ytterligare aspekter som ska tas upp vid den kommande översynen av detta direktiv, och tillfredsställande avhjälpande åtgärder bör antas, i 
huvudsak beträffande den procentandel utsläppsrätter som ska auktioneras ut och mängden av de tilldelade utsläppsrätterna.
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OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

Uttalande från Spanien

I det föreslagna direktivet fastställs skyldigheter för en offentlig myndighet med ansvar för verksamhet som sker på och ovanför en flygplats som 
omfattas av EG-fördraget och vi anser därför att det tveklöst är en av bestämmelserna i EG/EU-lagstiftningen om civil luftfart som anges i det 
ministeruttalande om Gibraltars flygplats som gjordes i Córdoba den 18 september 2006.

2900:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) 
i Luxemburg den 27-28 oktober 2008

Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av rådets 
direktiv 79/409/EEG om bevarande av vilda fåglar avseende 
kommissionens genomförandebefogenheter

PE-CONS
3666/1/08 REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets förordning om statistik över besättningar och 
köttproduktion och om upphävande av rådets direktiv 93/23/EEG, 
93/24/EEG och 93/25/EEG

PE-CONS 3641/08
+ COR 1 (de) 
+ REV 1 (lt)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

___________
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BILAGA II
(Del II)

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

2893:e mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning och socialpolitik, hälso- och sjukvård 
samt konsumentfrågor) i Luxemburg den 2 oktober 2008

2008/784/EG: Rådets beslut av den 2 oktober 2008 om fastställande av en separat förpliktelse för 
Montenegro och minskning i motsvarande mån av Serbiens förpliktelse vad gäller de långfristiga lån 
som gemenskapen har beviljat Statsförbundet Serbien och Montenegro (tidigare 
Förbundsrepubliken Jugoslavien) enligt besluten 2001/549/EG och 2002/882/EG
12913/08

Europeiska unionens ståndpunkt inför det tredje mötet i ständiga partnerskapsrådet EU–Ryssland om 
energi (Paris den 8 oktober 2008)
13582/08

2894:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Luxemburg 
den 7 oktober 2008

Rättelse till information om ikraftträdande av ett avtal genom skriftväxling mellan Europeiska 
gemenskapen och Ukraina om exporttullar
(EUT L 112, 24.4.2008)
8959/1/08 REV 1 + REV 2 (en) + REV 3 (bg)
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

Rådets beslut om den ståndpunkt som gemenskapen ska inta i det associeringsråd som inrättats 
genom Europa-Medelhavsavtalet om upprättande av en associering mellan Europeiska 
gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Hashemitiska konungariket Jordanien, 
å andra sidan, beträffande fastställandet av en tidsplan för att avveckla tullarna för de produkter som 
anges i bilaga IV till associeringsavtalet
12989/08

Rådets slutsatser om omedelbara åtgärder mot den finansiella oron
13926/08

Rådets slutsatser om företagsledarnas löner
13265/2/08 REV 2

Rådets slutsatser om finansiell stabilitet och finansiell tillsyn
13516/1/08 REV 1 + REV 1 COR 1

Rådets slutsatser om bekämpning av skattebedrägerier
12955/08 + COR 1 + COR 2 (de)

2895:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi) i 
Luxemburg den 9–10 oktober 2008
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

Rådets slutsatser om införande av luftfarten i gemenskapens system för handel med utsläppsrätter för 
växthusgaser – deltagande av tredjeländer
13648/1/08 REV 1 + REV 1 COR 1 + REV 1 COR 2 (de)

Rådets resolution om inledande av Sesar-programmets utvecklingsfas
13621/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om genomförandet av ramdirektiven om energimärkning och ekodesign för 
energianvändande produkter
13814/08

2896:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser) i Luxemburg 
den 13 oktober 2008

Rådets slutsatser om revisionsrättens särskilda rapport nr 6/2008 om Europeiska kommissionens 
återanpassningsstöd efter tsunamin och orkanen Mitch
13259/08

Rådets beslut om ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Ryska federationen om 
Ryska federationens deltagande i Europeiska unionens militära insats i Republiken Tchad och 
Centralafrikanska republiken (Eufor Tchad/RCA)
10806/08
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

Rådets beslut 2008/814/Gusp av den 13 oktober 2008 om ingående av ett avtal mellan Europeiska 
unionen och Amerikas förenta stater om Amerikas förenta staters deltagande i Europeiska unionens 
rättsstatsuppdrag i Kosovo, Eulex Kosovo
12599/08 + REV 1 (fi)

Rådets slutsatser om Republiken Moldavien
14030/1/08 REV 1

Rådets gemensamma åtgärd 2008/796/Gusp av den 13 oktober 2008 om ändring av uppdraget för 
Europeiska unionens särskilda representant i Sydkaukasien
13185/08

Uttalande om samarbete för kommunikation om Europa
13712/08

Europeiska unionens ståndpunkt inför det sjunde mötet i associeringsrådet EU–Marocko
13653/08 + REV 1 (en)

Rådets förordning (EG) nr 1000/2008 av den 13 oktober 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av sulfanilsyra med ursprung i Folkrepubliken Kina och Indien till följd 
av en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 i förordning (EG) nr 384/96
13063/08
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

Rådets förordning (EG) nr 1010/2008 av den 13 oktober 2008 om införande av en slutgiltig 
utjämningstull på import av sulfanilsyra med ursprung i Indien till följd av en översyn vid 
giltighetstidens utgång enligt artikel 18 i förordning (EG) nr 2026/97 och en partiell interimsöversyn 
enligt artikel 19 i förordning (EG) nr 2026/97 och om ändring av förordning (EG) nr 1000/2008 om 
införande av en slutgiltig antidumpningstull på import av sulfanilsyra med ursprung i 
Folkrepubliken Kina och Indien efter en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 
i förordning (EG) nr 384/96
13063/08

Rådets förordning (EG) nr 1001/2008 av den 13 oktober 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av vissa rördelar av järn eller stål med ursprung i Republiken Korea och 
Malaysia till följd av en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 
i förordning (EG) nr 384/96
13103/08 + REV 1 (ro)

Europeiska unionens ståndpunkt inför det nionde mötet i samarbetsrådet EU-Sydafrika
13773/08

Rådets slutsatser om det strategiska partnerskapet mellan EU och Mexiko
13224/08

Rådets beslut om ingående av ett avtal genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen och 
Republiken Kuba i enlighet med artikel XXIV.6 och artikel XXVIII i allmänna tull- och 
handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring av medgivanden i Republiken Bulgariens och Rumäniens 
bindningslistor i samband med deras anslutning till Europeiska unionen
13194/08
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

Rådets förordning om genomförande av avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen 
och republiken Kuba i enlighet med artikel XXIV.6 och artikel XXVIII i allmänna tull- och 
handelsavtalet (Gatt) 1994 om ändring och komplettering av bilaga I till förordning (EEG) nr 2658/87 
om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
13198/08

2897:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser) i Luxemburg 
den 13 oktober 2008

Rådets slutsatser om Zimbabwe
13889/2/08 REV 2

Rådets slutsatser om Vitryssland
14057/08

Rådets slutsatser om Uzbekistan
13904/08 + COR 1

Rådets slutsatser om Georgien/Ryssland
14026/08
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

Skriftligt förfarande avslutat den 14 oktober 2008

Gemenskapens ståndpunkt inför ett gemensamt uttalande från de avtalsslutande Cariforumstaterna, 
å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, om 
undertecknandet av avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforumstaterna, å ena sidan, och 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan
14070/08

Gemenskapens ståndpunkt inför ett gemensamt uttalande från de avtalsslutande Cariforumstaterna, 
å ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan, om 
undertecknandet av avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforumstaterna, å ena sidan, och 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan
14074/08

2898:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Luxemburg den 20–21 oktober 2008

Rådets beslut om Europeiska gemenskapens fortsatta deltagande i förhandlingar om internationella 
regler och förfaranden för ansvarighet och ersättning för skada som härrör från gränsöverskridande 
förflyttningar av levande modifierade organismer inom ramen för Cartagenaprotokollet om 
biosäkerhet
13320/08
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

Rådets beslut om godkännande på Europeiska gemenskapens vägnar av protokollet om strategiska 
miljöbedömningar till FN/ECE:s Esbokonvention från 1991 om miljökonsekvensbeskrivningar i ett 
gränsöverskridande sammanhang
13179/08

Rådets beslut om gemenskapens ståndpunkt i gemensamma kommittén avseende genomförande av 
artikel 66 i Europa–Medelhavsinterimsavtalet om associering av handel och samarbete mellan 
Europeiska gemenskapen, å ena sidan, och Palestinska befrielseorganisationen för den palestinska 
myndigheten på Västbanken och i Gaza, å andra sidan
12941/08 + COR 1 (it) + REV 1 (nl)

Rådets slutsatser om förberedelse av den fjortonde sessionen i partskonferensen (COP 14) för 
FN:s ramkonvention om klimatförändringar (UNFCCC) och den fjärde sessionen i partsmötet för 
Kyotoprotokollet (CMP 4) (Poznań den 1-12 december 2008)
14017/08

2899:e mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Luxemburg 
den 24 oktober 2008

Rådets beslut om ingående av ett protokoll mellan Europeiska gemenskapen, 
Schweiziska edsförbundet och Furstendömet Liechtenstein till avtalet mellan Europeiska 
gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om kriterier och mekanismer för att fastställa vilken stat 
som ska ansvara för handläggningen av en asylansökan som görs i en medlemsstat eller i Schweiz
13831/1/08 REV 1
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

Rådets beslut om ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Georgien om status för 
Europeiska unionens övervakningsuppdrag i Georgien
13690/08

Rådets rekommendation om förbättring av kommunikationen mellan operativa enheter i 
gränsområden
13796/08

Europeiska unionens ståndpunkt inför det femte mötet i ständiga partnerskapsrådet EU–Ryssland 
(utrikesministrar), som ska hållas den 28 oktober 2008 i Sankt Petersburg
14464/08

EU:s årsrapport om de mänskliga rättigheterna 2008
14146/1/08 REV 1

Rådets beslut om utlämnande av uppgifter i enlighet med avtalet mellan Europeiska 
rymdorganisationen och Europeiska unionen om säkerhet för och utbyte av sekretessbelagda 
uppgifter
13678/08

Rådets beslut om justering av traktamenten som utbetalas till ledamöter och suppleanter i Europeiska 
ekonomiska och sociala kommittén
13975/08
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

Rådets slutsatser om Barcelonaprocessen: en union för Medelhavskonferensen mellan 
industriministrar (Nice den 5–6 november 2008)
14474/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om inrättande av nationella plattformar och en europeisk plattform för rapportering 
av brott på Internet
14071/08

Rådets slutsatser om konvergensprincipen och strukturen för den inre säkerheten
14069/08

Rådets slutsatser om sårbara vuxnas situation och gränsöverskridande rättsligt skydd för dem
14034/08 + REV 1 (pl) + REV 2 (lt)

Resolution från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om 
utbildning av domare, åklagare och övrig personal inom domstolsväsendet i Europeiska unionen
14106/08 + COR 1 + COR 2
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER OKTOBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/
UTTALANDEN

2900:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Luxemburg 
den 27-28 oktober 2008

Rådets slutsatser om särskild rapport nr 4/2008 från Europeiska revisionsrätten om genomförandet av 
mjölkkvoter i de medlemsstater som anslöt sig till Europeiska unionen den 1 maj 2004
14186/08

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/822/Gusp av den 27 oktober 2008 om tillfälligt mottagande av 
Europeiska unionens medlemsstater av vissa palestinier
13426/08

________________________


